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INTRODUCAO

Esta dissertagdo tem como objecto de estudo as nominaliza¢des deverbais em —da do
Portugués Europeu, em particular as derivadas de Verbos de movimento. Este trabalho

enquadra-se na interface entre morfologia, sintaxe e semantica.

Comegamos por fazer uma abordagem morfoldgica, destacando os varios processos de
formagao de palavras e enumerando os diversos sufixos nominalizadores, passando
depois a abordagem sintictica e semantica, procurando apresentar a estrutura

argumental e a respectiva leitura aspectual destas nominalizagdes.

A hipotese a explorar neste trabalho ¢ a de saber se as nominalizagdes em -da se ligam
ou ndo a determinadas bases verbais. O nosso ponto de partida foi a leitura de um
trabalho de 1. Bordelois para o Espanhol, em que a autora defende que este tipo de
nominalizagdes tem por base os verbos inacusativos. Por essa razdo, este estudo
constitui uma busca e um estudo das nominalizagdes em —da em Portugués Europeu,
procurando-se identificar as bases verbais de que derivam e procurando testar a tese

desenvolvida por Bordelois.

Esta dissertacdo comeca pela apresentagcdo de alguma literatura existente sobre
nominaliza¢des deverbais. Aproveitamos o contributo de estudos j& realizados por
diversos autores, procurando destacar as principais ideias defendidas pelos mesmos,

bem como a sua adequagdo ao Portugués Europeu.

Depois de percorrer as propostas apresentadas pelos diversos autores e de descrever as
principais propriedades dos verbos de movimento em Portugués, voltamos a hipotese de
partida desta tese, no sentido de apresentar diversos exemplos de nominalizagdes em —
da do Portugués Europeu, destacando as bases verbais de que derivam, analisando a sua
estrutura argumental e a respectiva leitura aspectual e propondo, ainda, a sua

representacao sintactica.

O presente trabalho estd dividido em trés partes. A primeira parte contém a defini¢do e



caracteristicas gerais das nominalizagdes. Comegamos por apresentar 0s Vvarios
processos de formacao de palavras e passamos em revista alguns estudos sobre
nominaliza¢des realizados por varios autores: Grimshaw (1990), Brito (1996), Picallo
(1991), Brito e Oliveira (1997), Alexiadou (2001) e Sleeman e Brito (2007). A segunda
parte ¢ dedicada aos aspectos gerais das nominalizagdes derivadas de verbos de
movimento, inacusativos e inergativos. Comecamos por apresentar as caracteristicas
destes dois tipos de verbos, estabelecendo sempre uma comparagcdo entre eles.
Apresentamos ainda dois estudos importantes realizados por Brito (2005) e Garcia-
Serrano (2002) sobre nominalizagdes derivadas de verbos de movimento, inacusativos e
inergativos. A terceira parte ¢ o estudo das nominaliza¢des deverbais em —da do
Portugués europeu. Partimos do trabalho realizado por Bordelois (1993) para o
Espanhol; passamos depois a enumeragao e analise das varias nominalizagdes em —da,
identificando as bases verbais de que derivam. No decorrer da andlise, estudamos a sua
estrutura argumental e respectiva leitura aspectual, o que nos permitira concluir que a
hipétese de Bordelois ndo ¢ adequada, pois no Portugués Europeu ha inimeras bases
verbais que ddo origem a nominalizagdes em —da; além disso, defenderemos que este
morfema, embora proximo do morfema de participio passado, tem outros valores,
nomeadamente o valor de delimitacdo. Finalmente estudaremos, como ilustragdo, a

estrutura sintactica da nominalizagdo chegada, de acordo com a Morfologia Distribuida.



CAPITULO 1 - DEFINICAO E CARACTERISTICAS GERAIS DAS

NOMINALIZACOES DEVERBAIS

1.1. Processos de formacao de palavras

Em Portugués existem varios processos de formacdo de palavras. A formagdo de
palavras refere o conjunto de processos morfo-sintacticos que permitem a criagao de
unidades novas com base em morfemas lexicais. Um desses processos € a derivagao,
que pode ser regressiva ou feita através de afixos colocados no inicio ou no fim da
palavra, a derivacdo prefixal ou sufixal. Em geral, a palavra derivada conserva uma
relacdo de sentido com o radical derivante (Cunha e Cintra 1984).

A derivagdo dita regressiva consiste na reducdo da palavra derivante ¢ permite criar
nomes deverbais ou pos-verbais, formados pela jung¢do das vogais -0, -a, ou -€ ao
radical do verbo (Cunha e Cintra 1984: 104), como nos seguintes exemplos: amostrar /

amostra; comprar / compra; pescar /pesca.

No Portugués, a derivacao feita através de afixos ¢ quase exclusivamente um processo
de sufixagdo, pois ha poucos prefixos derivacionais e a sua produtividade ¢ baixa
(Villalva 2003:943). Através da derivacdo sufixal podem formar-se nomes, adjectivos,
verbos e até advérbios. A gramatica tradicional classifica os sufixos em nominais (pont-
eiro, pont-inha, pont-udo), verbais (bord-ejar, suav-izar, amanh-ecer) e¢ adverbiais
(bondosa-mente) (Cunha ¢ Cintra, 1984:90).

Para Villalva (2003:944), a categoria sintactica dos derivados ¢ calculada a partir da
categoria sintactica dos afixos derivacionais, o que explica o facto de os derivados de
uma mesma forma de base poderem pertencer a diferentes categorias sintacticas. A

autora apresenta como exemplo a palavra simbolo:

Simbdlico  Adjectivo
(1) Simbolo Simbolismo Nome

Simbolizar Verbo



A conjugacao das duas propriedades dos afixos derivacionais (a categoria sintactica da
base e a categoria sintactica do derivado) permite classifica-los em afixos de
adjectivalizagcdo, adverbializagdo, nominalizacdo e verbalizacdo, consoante formem
adjectivos, advérbios, nomes e verbos. Estas quatro classes subdividem-se, por sua vez,
em deadjectivais, denominais e deverbais, conforme seleccionem bases adjectivais,

nominais ou verbais. Villalva d4 exemplos de sufixos pertencentes a estas diferentes

categorias:
(2)
Adjectivalizacao Nominaliza¢ao Verbalizagao
Deadjectival fraternal decadentismo eternizar
Denominal cultural folhagem ramificar
Deverbal realizavel determinismo dormitar

1.2. Defini¢ao de nominalizagdo: palavra e processo

A nominaliza¢do ¢ um processo morfoldgico que converte uma raiz nao nominal num
nome. Para Picallo (1999:365), o termo nominalizacdo designa simultaneamente a

palavra derivada e o processo dessa derivagao.

Rio Torto (1997:817) mostra que ha dois tipos de produtos nominais derivados de uma
raiz ndo nominal (a que ela chama nominais heterocategoriais) que sdo fruto de um
processo de nominalizagdo: os nomes €ssivos, ou de propriedades deadjectivais,
também conhecidos por “nomina qualitatis” (lealdade, lentiddo, quietude, certeza,
delicadeza) e os nomes deverbais, também conhecidos por “nomina actionis”
(acolhimento, entendimento, elaboragéo, paragem, medicéo). Estes dois tipos de nomes
possuem propriedades em comum: a natureza predicativa das bases e o facto de alguns

se prestarem a uma leitura bivalente, deadjectivica e deverbal.



Em grande parte dos casos, a andlise da morfologia da palavra permite esclarecer a
natureza dos seus constituintes mas nem sempre isso acontece. A partir dos sufixos dos
nomes ¢ possivel identificar, em certos casos, a categoria da base de que procedem. Por
exemplo os produtos em —G&0 ou em —mento sdo deverbais , como em (3a), e 0s em —

dade, -ez(a), -idéo sdo deadjectivais, como em (3b):

(3) a) Programar / programacéao; substituir / substituicdo; reconhecer /
reconhecimento; atrever / atrevimento.

b) Generoso / generosidade; fragil / fragilidade; podre / podrid&o.

Existem ainda outros sufixos que podem dar origem a produtos deverbais e

deadjectivais.

Ainda de acordo com Rio Torto (1997:823), nestes dois tipos de nominais registam-se
algumas modificacdes semanticas entre a base e o produto final. Nos essivos a base ¢
marcada pelos tragos [+N], [+V] e o produto contém os tracos [+N] , [-V], verifica-se
portanto uma perda de adjectivalidade. Nos deverbais, a base define-se pelos tragos [-
N], [+V] e o produto apresenta os tragos [+N], [-V], hd uma perda de predicatividade e
um ganho de referencialidade.

O produto nominal apresenta assim duas forgas de sinal contrario: a predicativa, que €
herdada da base (adjectiva ou verbal) e que faz com que ele se comporte como um
predicador que convoca um determinado nimero de lugares argumentais; ¢ a nominal,
que lhe impde possibilidades combinatorias especificas. A significacdo do nominal
resulta da tensdo entre a predicacdo da base e o molde nominal/referencial de que ele
proprio se reveste. Contudo, a sua interpretagdo depende da significacdo dos seus

constituintes e também do contexto em que ele ocorre (Rio Torto 1997:823).

1.3. Nominaliza¢des deverbais: estrutura argumental e papéis tematicos

Como ja foi mencionado anteriormente, as nominalizagdes deverbais sdo nomes

derivados de verbos ou de bases verbais. Elas caracterizam-se pelo facto de serem, em



geral, predicadores que tém argumentos e cuja interpretacdo pode ser descrita através de
relagdes tematicas, apresentando uma estrutura argumental muito proxima da dos
verbos de que derivam. Em alguns casos, o seu significado e a natureza dos seus
complementos podem ser explicados a partir das propriedades da base verbal, noutros

ndo, como veremos adiante.

Antes de entrar no estudo das nominalizacdes deverbais, importa reflectir sobre
estrutura argumental e papéis tematicos para melhor compreender o estatuto argumental

e predicativo destes nomes.

1.3.1. Estrutura argumental e papéis tematicos

Os verbos sdo predicadores por exceléncia, embora existam outras palavras que tém
estrutura argumental ou grelha tematica. E o caso dos nomes, preposicdes e certos
advérbios, que podem ser palavras predicativas as quais € possivel associar argumentos
proprios. Na estrutura argumental de uma palavra ¢ necessario distinguir os argumentos
e os adjuntos — também chamados modificadores ou circunstantes. Os adjuntos ndo
dependem de nenhum item lexical presente na frase, embora constituam expressdes de

tempo, modo e mesmo localizacdo espacial (Duarte e Brito 2003:183).

Na estrutura argumental de uma palavra entram trés aspectos importantes: o nimero de
argumentos que a palavra exige, a natureza categorial dos argumentos seleccionados e o
papel tematico que cada argumento tem. Em Portugués, existem verbos de zero
argumentos - os meteorologicos; verbos com um argumento (predicados unarios) - € o
caso de alguns verbos intransitivos e alguns inacusativos; verbos com dois argumentos
(predicados binarios) - os transitivos; e verbos com trés argumentos (predicados

terndrios), - os ditransitivos (Duarte e Brito 2003:185).

Os argumentos de um predicador podem ter diversas interpretagdes, que podem ser
descritas por papéis tematicos: podendo ser de Agente, que designa uma entidade

humana que controla uma dada situagdo; Fonte, entidade que estd na origem da
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situacdo; Experienciador, entidade que ¢é a sede psicologica ou fisica de uma
propriedade ou relacdo; Locativo, localizagao espacial da entidade; Alvo, entidade para
a qual algo foi transferido; e Tema, entidade que muda de lugar, posse ou estado; este
pode ainda ser atribuido a uma entidade ndo controladora nem experienciadora (Duarte

e Brito 2003:188-190).

Existem relagdes entre a estrutura argumental e a natureza aspectual de um predicador,
assunto a que voltaremos em diversas partes desta dissertagdo. A natureza aspectual de
um verbo esta sempre dependente do tipo de situacdo que este € os seus argumentos
podem exprimir. Existem verbos estativos que descrevem estados (situagdes nao
dindmicas, em que as entidades envolvidas ndo sofrem alteracdo) que podem ser

faseaveis (gravida) ou ndo faseaveis (inteligente):

(4) a) A Maria esta gravida.
b) *A Maria ¢ gravida.
(5) a) O Jodo ¢ inteligente.

b) *O Jodo esta inteligente.

E verbos nao estativos, que permitem descrever situagdes dindmicas. Essas situagdes
dindmicas caracterizam-se pelo facto de tenderem ou ndo para um fim (télicas ou
atélicas), poderem ter ou ndo uma duracdo e um estado resultante. As situagdes
dindmicas atélicas sdo processos, ou seja, estados de coisas com duracdo ndo

delimitada; por isso admitem expressoes adverbiais durativas (durante):

(6) A Maria cantou durante dois dias.

(7) A chuva caiu durante duas horas.

As situagdes dinamicas télicas podem ser processos culminados, culminagdes ou
pontos, tendo os processos culminados e as culmina¢des um estado consequente (Duarte

e Brito 2003:191-192):

(8) Os ladrdes roubaram o banco durante a noite. (processo culminado)
(9) A vitima do acidente morreu as 8:00 h. (culminag¢ao)

11



Iremos utilizar estas nogdes aquando da discussdo dos valores semanticos das

nominaliza¢des deverbais em analise nesta dissertacao.

1.3.2. Nominaliza¢des deverbais em Portugués: algumas reflexdes iniciais

Brito (2003:332) apresenta varios exemplos de nominalizagdes deverbais em (10), onde

¢ visivel que ha diferentes sufixos nominalizadores (-éncia, -da, -anca, -ancia, -¢ao):

(10) Cedéncia de ceder, ocorréncia de ocorrer, corrida de correr, vinganca de
vingar, abundancia de abundar, concordancia de concordar, tolerancia de

tolerar, preocupacao de preocupar, destruicdo de destruir.

Mas esta apresentacdo ndo pode fazer esquecer outros sufixos. No seu estudo,
Rodrigues (2006:23) considera que os deverbais podem ser produtos construidos com
operadores sufixais prototipicamente de “evento” e de “individuo” (voltaremos a esta
distingdo mais adiante). Assim, entre os de evento contam-se os seguintes exemplos: -
cdo, -mento, -agem, -aria, -dura, -nca, -n¢o, -ncia e —do. E entre os de individuo os
seguintes: -840, -dor, -dora, -deira, -deiro, -vel, -nte, -douro, -doura, -torio, -0rio, -toria,
-Oria e —al. Além destes, existem ainda outros que ndo foram estudados pela autora,

como ¢é o caso de —ice, -ido, -alho, -alha, -eta, entre outros.

Em Portugués, hd nominaliza¢des derivadas de varios tipos de verbos, como poderemos
ver mais a frente. No caso das nominalizagdes em —da, que serdo estudadas no terceiro
capitulo desta dissertagdo, elas podem derivar de verbos transitivos (comida de comer);
inergativos (corrida de correr); meteorologicos (geada de gear); inacusativos (vinda de

vir) e ainda do verbo copulativo estar (estada).
Convém lembrar que os nomes e os verbos tém propriedades que os aproximam, pois

ambos podem tomar complementos. Veja-se os exemplos apresentados por Brito

(1996:73-74) em (11) e (12):
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(11) a) A Indonésia ocupou Timor Leste.

b) A ocupacao de Timor Leste pela Indonésia deu-se em 1975.

(12) a) O avido chegou ao aeroporto com duas horas de atraso.

b) A chegada do avido ao aeroporto com duas horas de atraso.

Mas também tém os seguintes aspectos divergentes: a presenca de complementos pode
ser opcional nos nomes (13b), mas ¢ obrigatéria nos verbos (13a); os complementos
nominais sdo obrigatoriamente precedidos de preposi¢do (13c); e as nominalizagdes
deverbais, ao contrario das bases verbais de que derivam, podem ter mais do que uma

interpretacdo (Grimshaw 90), assunto a que voltaremos:

(13) a) *A Indonésia ocupou.
b) A ocupacdo deu-se em 1975.

¢) A ocupacgao de Timor Leste deu-se em 1975.

Em alguns casos, ¢ possivel explicar o significado das nominalizacdes a partir das
propriedades da base verbal. Segundo Brito (2003:331) o significado e o numero de
complementos destes nomes decorrem em geral das propriedades dos verbos
correspondentes, podendo até muitos deles manter a leitura aspectual correspondente a

desses mesmos verbos:

(14) Corrida (actividade ou processo), destruicdo (“accomplishment™), morte

(“achievement”), temor (estado psicoldgico).

Segundo a autora, os exemplos (15) a (16) ilustram que os deverbais podem manter a
interpretagdo eventiva correspondente a dos verbos com os quais estdo relacionados e

A . . , . , . 1
que tém argumentos aos quais atribuem papéis tematicos :

' Nesta dissertagio ndo discutiremos a natureza do SPrep introduzido por por nas chamadas
nominalizag¢des “passivas”. Para alguns autores ¢ um adjunto, visto que ¢ sempre opcional; para outros,
por exemplo Grimshaw (1990), tem estatuto hibrido “a-adjunct”.
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(15) A edificagdo da ponte pela empresa. / A empresa edificou a ponte.

(16) A invasdo de Timor Leste pela Indonésia. / A Indonésia invadiu Timor
Leste.
(17) A oferta do livro a Maria pelo pai. / O pai ofereceu o livro a Maria.

Nos enunciados (15) e (16) os nomes deverbais (edificacdo e invasdo), a semelhanga
dos verbos de que derivam, seleccionam dois argumentos com os papéis tematicos de
Agente (empresa/Indonésia) e de Tema (ponte/Timor Leste). No enunciado (17)
também o nome (oferta), a semelhangca do verbo de que deriva, selecciona trés
argumentos com os papéis tematicos de Agente (pai), Tema (livro) e Meta/Beneficiario

(Maria).

Em outros casos ¢ dificil explicar o significado das nominaliza¢cdes e a natureza dos

seus complementos a partir da base verbal.

Tem sido notado em certos estudos (Milner 1982, Grimshaw 1990 e Valois 1991) que
alguns nomes deverbais podem ser ambiguos entre uma interpretacao de evento que o
verbo tem e uma interpretacdo de individuo ou entidade resultante. Brito (2003:333)
apresenta o exemplo dos nomes derivados de verbos de “accomplishment” edificar e
construir, cujos derivados edificagdo e construgdo podem ter duas interpretagdes:
eventiva ou de entidade resultante do evento, por for¢a das propriedades lexicais dos

constituintes a que aparecem ligados:

(18) A edificagdo (da ponte) (pela empresa) deu-se/ ocorreu/ teve lugar no ano
de 1999.
(19) A edificagdo (= o edificio, a construg@o) destoou na paisagem.

De acordo com Grimshaw 90, que adiante apresentaremos, os nomes deverbais que
apresentam a interpretagdo de evento tém estrutura argumental. Os nomes com
interpretacao de objecto ou entidade que sdo o resultado do evento ndo apresentam
argumentos mas podem vir acompanhados de SPs em posicao de complemento ou de

determinantes possessivos, geralmente associados a ideia de possuidor. No exemplo
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(20) o SPrep do grupo Sonae, com interpretagdo de possuidor, pode ser omitido (Brito
2003:333):

(20) A edificagdo (do grupo Sonae) destoou na paisagem.

Os argumentos dos nomes deverbais derivados de verbos transitivos podem realizar-se
através de SPreps; adjectivos de relagdo, “tematicos” ou “referenciais”, que denotam
nacionalidade ou grupo; e determinantes possessivos (Brito 2003:334, 335). No entanto,

essa realizacdo obedece a determinadas condigdes:

1) os argumentos s6 podem ser expressos por SPreps introduzidos pelas preposigdes
por, de ou outras (sobre, para); ¢ nao apenas por SNs porque oS nomes niao sio
categorias atribuidoras de Caso e necessitam dessa marca, que s6 pode ser dada pela

preposi¢ao que marca o genitivo (de) ou por outras preposicdes:

(21) * A edificacdo a ponte.

2) em nomes derivados de verbos com uma grelha tematica do tipo Agente + Tema, que
conservam a leitura eventiva (edificar, elaborar, construir, destruir, invadir), o
argumento Agente s6 pode realizar-se sob forma preposicional, precedido de por e

nunca sob a forma de genitivo em de:

(22) * A edificacdo da ponte da empresa.

(23) * A invasdo do Iraque dos americanos.

3) a posicdo dos adjectivos de relagdo, “tematicos” ou “referenciais”, que denotam
nacionalidade ou grupo ¢ obrigatoriamente pos-nominal, antecedendo o complemento

genitivo com a interpretagdo de Objecto ou Tema:
(24) (a) A invasdo indonésia de Timor Leste.
(a’) * A indonésia invasao de Timor Leste.

(a”’) * A invasao de Timor Leste indonésia.
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4) s6 um dos argumentos do nome pode ser expresso por determinantes possessivos.
Quando o argumento Tema € expresso por possessivo, o argumento Agente s6 pode ser
introduzido pelo por e ndo pode ser expresso por genitivo em de nem pelo adjectivo
tematico correspondente. Mas, se 0 agente for expresso por possessivo, o Tema ja pode

SCr EXpPresso por de:

(25) (a) A sua destrui¢do pela Indonésia.
(a’) * A sua sua destrui¢do.
(a’”) *A sua destrui¢ao da Indonésia.
(a’”’) * A sua destruicao indonésia.

(b) A sua destruicao de Timor Leste.

Brito refere ainda que, em Portugués, hd verbos eventivos (transitivos e inergativos) que
podem originar nomes deverbais com sufixo —dor. Nestes nomes o sufixo exprime a
relagdo tematica de Agente (destruidor, exterminador, saltador, dancador, nadador,
corredor) ou de Experienciador (pensador, fingidor). Por essa razdo, tais nomes s
podem ser seguidos do complemento que exprime o tema (transitivos) mas ndo do

Agente (Brito 2003:336):

(26) O destruidor da cidade.
(27) * O destruidor da cidade pelo exército.

Estes verbos também podem dar origem a nomes que exprimam um local (corredor) ou

instrumento (ralador, passador, regador).

1.4. Leitura aspectual e estrutura argumental das nominalizacdes na perspectiva de

Grimshaw (1990)

J& acima fizemos uma referéncia ao pensamento de Grimshaw (1990), pois o trabalho

desta autora influenciou de forma determinante a investigacao sobre nominalizacoes.
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Neste ponto, sera apresentada a perspectiva de Grimshaw relativamente as
nominaliza¢des deverbais, a sua distingdao entre leituras de evento e de resultado e os

varios testes utilizados que permitem, segundo a autora, distinguir estas duas leituras.

Na perspectiva de Grimshaw, existem dois tipos de nominalizagdes deverbais: as
nominaliza¢des com interpretacdo de evento e as nominalizagdes com interpretagao de
resultado. Na interpretacdo de evento a autora distingue os nomes de evento simples e
os nomes de evento complexos. Os nomes de evento simples (viagem, filme)
assemelham-se aos nomes de resultado e aos nomes nao derivados porque ndo tém
estrutura argumental obrigatoria, apenas podem vir acompanhados de complementos ou
modificadores.

De acordo com esta perspectiva, nos seguintes enunciados estamos perante um nome de
evento simples (viagem) que ndo apresenta estrutura argumental obrigatoria.”> Apenas

poderia combinar-se com complementos opcionais ou modificadores (presidencial, do

Papa):
(28) A viagem demorou dois dias.
(29) A viagem presidencial demorou dois dias.
(30) A viagem do Papa demorou dois dias.

Pelo contrario, os nomes de evento complexos possuem estrutura de evento e, segundo a
autora, t€ém uma estrutura argumental propria, que é obrigatoria. Isto significa que os
nomes de evento simples € os nomes de evento complexos se distinguem pela estrutura

de evento; ¢ esta que legitima a presen¢a de uma estrutura argumental propria.

Os seguintes enunciados apresentam o nome de evento complexo CONStrugao, que como

tal, tem uma estrutura argumental obrigatoria:

31 A construcdo da barragem em dois anos.

(32) *A construcdo em dois anos.

? Repare-se, no entanto contra Grimshaw, que em viagem ao Brasil, ao Brasil ¢ um argumento interno
preposicional.
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Em cada lingua, existem muitos nomes deverbais distintos para cada uma das duas
interpretagdes: em portugués, como sabemos, as nominalizagdes ocupacao e destruicao
sd0 nomes eventivos porque referem um acontecimento ocorrido. Pelo contrario, a
nominalizac¢do relatorio ¢ um nome de resultado, porque designa um objecto que ¢ o
resultado de um processo de relatar. Mas hd muitos nomes que podem ser ambiguos
entre uma interpretagdo de processo/evento e uma interpretacdo de resultado; ¢ o caso

dos nomes exame, traducao, construcao:

(33) O exame do Jodo estava em cima da mesa.
(34) O exame do Jodo aos pacientes demorou muito tempo.
(35) *QO Jodo examinou.

De acordo com a perspectiva de Grimshaw, no enunciado (33) o nome deverbal exame
ndo apresenta um argumento interno; do JOdo ¢ considerado um modificador nominal
com as interpretacoes de possuidor (o exame possuido pelo Jodo), Tema (o exame
(médico) ao Jodo) ou Agente (o exame feito pelo Jodo); por isso, exame ¢ interpretado
como um nome de resultado. Ele denota uma entidade concreta, designa um objecto que
¢ o resultado de um processo.

No enunciado (34) o nome exame apresenta um argumento interno obrigatorio aos
pacientes ¢ um argumento Agente do Jodo. Estamos perante um nome de evento
complexo, que refere um acontecimento ocorrido. Comparando (34) e (35) podemos
verificar que o nome exame, na sua interpretacdo de evento, apresenta uma estrutura
argumental idéntica a do verbo que lhe corresponde, examinar, em que o argumento

interno ¢ obrigatdrio (dai a agramaticalidade de (35)).

Grimshaw propde, para o inglés, uma série de testes que permitem distinguir as leituras
de evento e de resultado. Assim, de seguida, apresentam-se alguns desses testes: testes
relacionados com as diferengas aspectuais, o sistema de determinantes, as oragdes
infinitivas, a pluralidade dos nomes, a modificacdo pelos adjectivos do tipo “frequente”
e “constante”, a ocorréncia de “by phrases” e a construgdo predicativa. Os exemplos

apresentados serao os referidos pela autora. Voltaremos a estes testes mais adiante.
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1.4.1. Leituras de evento e de resultado: testes que as distinguem

Segundo Grimshaw, os modificadores aspectuais que envolvem medida de tempo como
em X tempo e os modificadores temporais durativos como durante x tempo podem ser
usados com nomes eventivos, servindo assim para evidenciar o contraste existente entre
nomes de evento e de resultado. Tem sido notado que os modificadores aspectuais em X
tempo se combinam com predicados télicos e que o modificador aspectual durante x
tempo se combina com predicados atélicos.

Deste modo, os nomes com leitura eventiva admitem o mesmo tipo de modificadores
que o predicado verbal que lhes corresponde, como se pode ver nos seguintes exemplos

apresentados por Grimshaw (1990:58):

(36) a) The total destruction of the city in only two days appalled everyone. (evento)
b) *The total destruction of the city for two days appalled everyone. (resultado)
¢) The bombing destroyed the city in only two days / *for two days.

O mesmo ndo acontece com os nomes de evento simples e com os nomes de resultado:

(37) a) *Jack’s trip in five hours/for five hours was interesting.

b) *The process in five hours/for five hours.

Grimshaw e também outros autores observam que s6 os nomes eventivos podem
controlar oragdes infinitivas finais, o que ja ndo acontece com os nomes de resultado

(Grimshaw 1990: 57,58):

(38) a) The translation of the book (in order) to make it available to a wider
readership. (evento)

b) *The solution (to the problem) in order to simplify the assignment. (resultado)

No enunciado (38a) o nome eventivo translation ¢ interpretado como o processo de
traduzir. E no enunciado (38b) o mesmo nome tem uma interpretacao de resultado, ele

designa o resultado de um processo.
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Grimshaw refere ainda a existéncia de varias restrigdes sobre a natureza dos
determinantes que podem ocorrer com 0s nomes eventivos. Segundo a autora, nem o
artigo indefinido nem o demonstrativo “that”, nem o numeral “one” podem ocorrer com
nomes eventivos. Mas o artigo definido pode determinar quer nomes de evento quer

nomes de resultado (Grimshaw 1990:54):

(39) a) They studied the/an/one/that assignment.
b) They observed the /*an/ *one / *that assignment of the problem.
c¢) The assignment of that problem too early in the course always causes

problems.

No enunciado (39a) o nome assignment apresenta uma leitura de resultado e pode
ocorrer com o artigo indefinido, com o demonstrativo “that” e com o numeral “one”. No
enunciado (39b), o mesmo nome tem uma leitura de evento, por isso ndo pode ocorrer
com os referidos determinantes. No enunciado (39¢) podemos ver que o artigo definido

pode ocorrer em ambas as classes de nomes.

Grimshaw considera ainda que os nomes com leitura de evento ndo pluralizam, o que

nao acontece com os nomes com leitura de resultado (Grimshaw 1990:54):

(40) a) The assignments were long.
b) *The assignments of the problems took a long time.

c¢) Assignment of difficult problems always causes problems.

No enunciado (40a) temos o nome assignment que apresenta uma leitura de resultado, e
que, por isso, pode pluralizar. Nos enunciados (40b e ¢) o mesmo nome apresenta uma
leitura de evento, logo, nao pode pluralizar. Dai a agramaticalidade de (40b).

Esta restri¢do relaciona-se, segundo Grimshaw, com a impossibilidade de os nomes de

evento serem quantificdveis, uma vez que ndo denotam entidades.

Para a linguista, um nome de evento s pode ser pluralizavel quando acompanhado do

modificador aspectual constant e frequent (Grimshaw 1990:51):
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(41) The constant assignments were avoided by students.

Relativamente ao portugués, Brito (1996:76) observa que estes dois ultimos testes ndo
sdo completamente fidveis. E refere que um enunciado do tipo de (42), onde o nome
eventivo exame ocorre com um artigo indefinido, pode ser gramatical quando surge
num contexto do tipo houve atrasos nas consultas; um exame do médico a um doente

demorou muito tempo:

(42) Um exame do médico a um doente demorou muito tempo.

Brito refere ainda que o mesmo tipo de interpretacdo se verifica no plural. A autora da

os seguintes exemplos:

(43) Realizaram-se exames (do médico) (ao doente).
(44) Uma das distribui¢des do problema foi particularmente dificil.
(45) a) Os professores assistiram apenas a esse exame dos alunos.

b) Os professores assistiram apenas a essa demonstragdo do problema.
c) Os professores tiveram de assistir a frequentes demonstragdes do

problema.

Na sua proposta, Grimshaw defende também que s6 os nomes de evento legitimam o
uso de determinados modificadores aspectuais. E o caso dos adjectivos constant e

frequent. Dai a agramaticalidade de (46b) e (47b):

(46) a) The expression is desirable.
b) * The frequent expression is desirable.

¢) The frequent expression of one’s feelings is desirable.
(47) a) The assignment is to be avoided.

b) * The constant assignment is to be avoided.

¢) The constant assignment of unsolvable problems is to be avoided.
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Nos enunciados (46a) e (47a) estamos perante um nome de resultado que ndo tem
estrutura de evento e, por isso, nao selecciona argumentos internos obrigatorios € nao
pode ser associado aos adjectivos constant e frequent (46b e 47b). Os enunciados (46¢ e
47c¢) apresentam nomes de evento que seleccionam um argumento interno obrigatério e
podem ser associados aos referidos adjectivos.

A autora apresenta como hipotese a necessidade de os modificadores de nomes

contdveis no singular serem licenciados por uma estrutura de evento.

Todavia, reconhece que estes dois adjectivos tém “outros usos”, ja referidos quando
abordamos o teste da pluralidade, podendo surgir a modificar o mesmo tipo de nomes,

mesmo sem o argumento interno expresso (nomes de resultado):

(48) The constant assignments were avoided by students.

Para Grimshaw, também a inser¢do de um sintagma introduzido por by for¢a a leitura de
evento. Os seguintes enunciados sdo agramaticais porque os nomes deverbais

apresentados tém uma leitura de resultado (Grimshaw 1990:52):

(49) a) The expression * (of aggressive feelings) by patients.
b) The assignment * (of unsolvable problems) by the instructor.
¢) The examination * (of the papers) by the instructor.
d) The development * ( of inexpensive housing) by the city.
e) The destruction * (of the city) by the enemy.

Um tultimo teste que, segundo Grimshaw, permite distinguir estas duas leituras ¢ o uso
do predicativo. S6 os nomes de resultado podem ocorrer em posi¢ao predicativa

(Grimshaw 1990:55):

(50) a) That was the/an assignment.

b) *That was the/an assignment of the problem.

A agramaticalidade de (50b) acontece porque estamos perante um nome de evento.
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Apesar de ter constituido um marco importante no campo das nominalizagdes deverbais,
a teoria de Grimshaw ndo esta isenta de criticas, centradas, essencialmente, em dois
pontos: as leituras aspectuais das nominalizacdes e a sua relagdo com a estrutura
argumental; o nivel da gramdtica em que ¢ feita a nominalizacdo, no 1éxico ou na

sintaxe.

1.5. Desenvolvimentos da proposta de Grimshaw (1990)

1.5.1. Nominalizagdes sintacticas e lexicais: perspectiva de Picallo (1991)

Na sua proposta, Picallo (1991) pretende dar conta da relagdo entre a entrada lexical do
verbo € o nome correspondente, bem como da ambiguidade dos nomes deverbais. A
autora defende que os nomes derivados estdo representados no léxico sem etiqueta
categorial. A diferenca existente entre nomes de evento e de resultado, em relagdo a
projec¢do dos seus argumentos, explica-se pelo facto de o sufixo de nominaliza¢io
poder ser analisado como um elemento flexional ou como um elemento derivacional.

No caso de ser um elemento flexional, estamos perante uma nominalizagdo sintactica,
que acontece na passagem da Estrutura-P para a Estrutura-S, e cujo nome tem uma
interpretacdo eventiva. No caso da derivagdo, temos uma nominalizagdo lexical, sendo o

afixo atribuido na Estrutura-P, ¢ o nome derivado tem uma interpretacao de resultado.

Segundo Picallo (1991), nas nominalizagdes sintacticas o afixo nominalizador, nicleo
de uma categoria funcional, toma como complemento uma projeccdo lexical
categorialmente neutra, cujo nucleo ¢ a raiz comum ao verbo correspondente. O
movimento dessa raiz gera um SN, na Estrutura-S, que d4 a natureza nominal a essa
raiz. H4 ainda um movimento do nominal para Gen e depois para Num, onde recebe

tragos de concordancia em género e namero.

De acordo com esta autora, a nominalizacao sintactica recebe um tratamento semelhante
ao das construgdes passivas. O morfema da nominalizac¢do, tal como o morfema de

participio nas passivas, despromove o papel tematico externo e bloqueia a atribuigdo de
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Caso estrutural pelo nome, bloqueando a atribui¢do de Caso estrutural ao argumento
interno (Burzio 1986).

Na nominalizacdo de natureza eventiva, o Agente s6 pode aparecer como Adjunto,
realizado sob a forma de um SPrep através da preposi¢do por. E o argumento interno
tem de se mover para especificador de uma categoria funcional (SGénero) para receber
Caso.

Acontece que o Agente pode ndo ser realizado, como se verifica nos seguintes

enunciados dados pela autora:

(51) La discussi6 de les dades.

Em (51) a nominalizagdo discussi0 pode ser ambigua entre uma interpretacdo de
processo ou de resultado de um processo.
Esta ambiguidade pode ser resolvida através do uso de testes, como por exemplo, 0 uso

de expressdoes de medida de tempo, apenas permitidas nos nomes de evento, em

Catalao:
(52) La discussi6 de les dades va durar tot el dia. (evento)
(53) La discussi6 de les dades es va publicar a la revista. (resultado)

Em (52) o nominal discussié pode ocorrer com uma expressdo de medida de tempo, por
1Ss0 estamos perante uma interpretacdo de evento. Em (53) o mesmo nome apresenta
uma interpretagdo de resultado porque denota o resultado de um processo — os dados

vao ser publicados na revista.

Note-se que para Grimshaw apenas os nomes de evento complexos possuem estrutura
de evento e logo sdo obrigatoriamente acompanhados de argumentos. Os nomes com
leitura de resultado ndo seleccionam argumentos. Na perspectiva de Picallo os nomes de
evento podem ser ambiguos entre uma interpretagdo de evento ou de resultado; e na
interpretacdo de resultado, a semelhanga do que acontece na interpretacdo de evento,

estes nominais também seleccionam argumentos:

(54) La desaparicié d’en Joan. (evento)
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(55) La desaparicié d’en Joan. (resultado)

Em (54) e (55) Picallo apresenta o exemplo de nominais deverbais inacusativos
ambiguos que seleccionam argumentos, quer na leitura de evento quer na leitura de

resultado.

Na proposta de Picallo, as nominalizagdes ndo sdo ambiguas quando o agente estd
realizado como um adjunto. Na presenca do Agente, na posicao de adjunto, a leitura de
resultado ¢ excluida, pois o nominal s6 pode ter uma interpretacdo de evento/processo.

Veja-se os seguintes enunciados apresentados pela autora, também do Cataldo:

(56) La demonstracid del teorema de Pitagores per parte d’en Joan.
(57) L’observaci6 de I’estructura neuronal per parte de Ramon y Cajal.
(58) La traduccio de la novela de Yourcenar per parte de Frick.

Em (56), (57) ¢ (58) as nominalizagdes demonstracio, observacio e traduccio
apresentam uma interpretacdo de evento/processo porque o Agente estd realizado

através da preposi¢ao per, aparecendo em posi¢ao de adjunto.

Pelo contrario, quando os dois argumentos se realizam através do genitivo em de, so
podemos ter uma interpretacdo de resultado e nunca uma interpretacdo de

evento/processo, como se verifica nos seguintes enunciados:

(59) La demonstracié d’en Joan del teorema de Pitagores.
(60) L’observacio de Ramon y Cajal de I’estructura neuronal.
(61) La traduccio de Frick de la novela de Yourcenar.

Nas nominaliza¢des com leitura de resultado, que a autora considera nominalizagdes
lexicais, o afixo de nominalizagdo ¢ derivacional e é inserido na Estrutura-P. A
semelhanca dos nomes ndo derivados, este afixo faz parte da entrada lexical e ¢
etiquetado como [+N].
A seguir apresenta-se a representacdo de nominalizacdes sintdcticas e lexicais proposta
por Picallo (1991:298):
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(62)

(63)
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NumP
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Gen NP
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- SUFFIX L’
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STEM-
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Num GenP
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STEM(+SUFFIX)
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Em (62) temos a representacdo de uma nominalizacdo deverbal com interpretacdo de
evento, que ¢ realizada na sintaxe. E em (63) a representacdo de uma nominalizagao

deverbal com interpretagdo de resultado, que ¢ realizada no 1éxico.

Esta proposta distancia-se muito de Grimshaw (1990), que defende que todas as
nominaliza¢des acontecem no léxico e ndo na sintaxe. E no 1éxico que surgem as
propriedades que distinguem os nomes de evento e os nomes de resultado e que
explicam os diferentes comportamentos das constru¢des nominais em que ocorrem. Para
Grimshaw, a estrutura argumental de um verbo ou de uma nominaliza¢do deverbal ¢é
definida no léxico; a cada um correspondem estruturas lexicais, que consistem na

representacdo da informagdo gramatical de um predicado:

(64) a) Observe V, (x(y))
b) -ation N, (Ev)
c¢) Observation N, (Ev(x(y)))

1.5.2. Aspecto e estrutura argumental das nominalizagdes em Portugués na perspectiva

de Brito e Oliveira (1997)

Partindo de Grimshaw (1990), que distingue nominais de evento e nominais de
resultado, Brito e Oliveira (1997:63) estudam exclusivamente os nomes derivados de
verbos de ‘“‘accomplishment”. As autoras comecam por considerar que 0s nomes

derivados de verbos de “accomplishment” se dividem em dois grupos:

1) os que mantém as propriedades aspectuais dos verbos correspondentes (podendo
denotar o processo, uma fase do processo, a culminagao do processo ou o estado
resultante);

2) os que denotam uma entidade concreta que ¢ o resultado de um processo.

Ao contrario de Grimshaw (1990), as autoras defendem que as nominalizagdes podem
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apresentar ndo duas mas trés leituras: a de evento, a de resultado e a de entidade. Nas
leituras de evento e de resultado os Ns mantém, na maior parte dos casos, a estrutura
argumental dos verbos de que derivam. J4 na leitura de individuo ou entidade, os Ns ndo
tém estrutura argumental, tal como acontece com os Ns ndo derivados. E ddo o exemplo
do N derivado encomenda, que pode ser ambiguo entre estes trés tipos de interpretagao:

processo, resultado e entidade:

(65) a) A Maria ainda esta a fazer a encomenda de livros. (processo)
b) A encomenda de livros enriqueceu a nossa biblioteca. (resultado)

¢) Vou mandar esta encomenda. (entidade)

Apresentam ainda outros verbos transitivos que também podem ter essas trés leituras:

analisar, construir, demonstrar, descrever, examinar e traduzir.

As autoras consideram que os testes propostos por Grimshaw, aplicados ao Portugués,
ndo sdo suficientemente fortes para fazer uma distingdo completa entre nomes de
processo e de resultado. No seu estudo, Brito e Oliveira propdem outros testes que
permitem fazer a distingdo entre estes dois tipos de nomes e refutam alguns

apresentados pela autora, através de exemplos do portugués.

De seguida, apresentam-se alguns desses testes: a adicdo do marcador de negacdo “nao”
ao nominal; o uso de expressdes adverbiais de medida de tempo/duracao e o recurso a
forma progressiva associada a verbos perceptivos; bem como alternativas propostas
pelas autoras relativamente aos testes relacionados com o sistema de determinantes, a
pluralidade dos nomes, os adjectivos do tipo “total”, “completo” e “parcial”, a
ocorréncia da preposi¢do “por” e a construgdo predicativa. Os exemplos apresentados

serdo os referidos por Brito e Oliveira.

Segundo as autoras, a jun¢do de um marcador de negacdo “nao” ao nominal deverbal
permite distinguir uma leitura de processo de uma leitura de resultado. Os nomes de
processo admitem a juncdo deste marcador, o que ndo acontece com os nomes de

resultado e de entidade, como se pode verificar nos seguintes enunciados:
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(66) A ndo destrui¢do de arvores ajuda a salvar o ambiente. (processo)
(67) *Estamos perante a ndo destrui¢do da cidade. (resultado)

(68) *Tens aqui uma nao analise do sangue. (entidade)

Verifica-se que sempre que um nome deverbal pode ser negado (66) a sua interpretagao
¢ eventiva. O que permite concluir que os nomes com leitura de processo sao
susceptiveis de valor de verdade e, por isso, podem ser negados. Os nomes com leitura
de resultado (67), (68) ndo sdo susceptiveis de valor de verdade, logo ndo podem ser

negados.

A semelhanga de outros autores (Grimshaw 1990; Lebeaux 1986 e Picallo 1991),
também Brito e Oliveira referem que alguns modificadores aspectuais que envolvem
medida de tempo permitem distinguir as leituras de processo e de resultado. O
modificador aspectual em X tempo sé admite uma leitura de processo culminado, como

pode ver-se pela agramaticalidade dos enunciados (70) e (71):

(69) A construcdo da ponte em dois anos surpreendeu a populagdo. (processo
culminado)

(70) *A construcao da ponte em dois anos estragou o ambiente. (resultado)

(71) *Esta construgdo em dois anos ¢ interessante. (entidade)

Em (69) o nome constru¢do ¢ interpretado simultancamente como o processo ¢ o
resultado de construir. Em (70) construgdo tem uma interpretacdo de resultado. E em

(71) construgdo designa a entidade construida.

Contrariamente ao que dizia Grimshaw, Brito e Oliveira defendem que, a semelhanga
dos nomes com leitura de processo, também os nomes com leitura de resultado podem
controlar oracdes infinitivas finais, mas o mesmo ndo acontece com 0s nomes que tém

leitura de entidade, como se pode ver nos seguintes enunciados:

(72) A construcao do campo de jogos para entreter as criangas demorou mais
do que se esperava. (processo)
(73) A construcao do campo de jogos para entreter as criangas trouxe
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beneficios para a comunidade. (resultado)
(74) *A construcao do campo de jogos para entreter as criangas ¢ de boa

qualidade. (entidade)

Os enunciados (72) e (73) apresentam as leituras de processo ¢ de resultado de um
processo, por isso podem controlar oracdes infinitivas finais. O enunciado (74) tem uma
interpretacdo de entidade, logo ndo pode controlar oragdes infinitivas finais, dai a sua

agramaticalidade.

Relativamente aos testes que incluem o sistema de determinantes, Brito e Oliveira
afastam-se parcialmente das restri¢des apresentadas por Grimshaw sobre a natureza dos
determinantes que podem ocorrer com os nomes de evento. Lembramos que, para
Grimshaw, os artigos indefinidos e demonstrativos s6 ocorrem com nomes de resultado

e apenas o artigo definido ¢ admitido com nomes de evento:

(75) Os jornalistas assistiram a destruicdo de Grozni.

(76) *Qs jornalistas assistiram a uma destruicao de Grozni.

Nos enunciados (75) e (76) o nome deverbal destruicdo apresenta uma leitura de
processo. A agramaticalidade de (76) resulta da combina¢do do nominal com um artigo

indefinido.

Brito e Oliveira explicam que hd determinados factores — a constru¢do progressiva, a
natureza semantica do verbo, a posi¢cdo de objecto do nominal e a natureza semantica do
complemento desse nominal — que podem induzir uma leitura de processo e nessas
circunstancias os nomes conservam a leitura de processo mesmo com artigos

indefinidos e demonstrativos, como se pode ver nos seguintes enunciados:

(77) Os jornalistas estavam a assistir a uma destrui¢do da ponte, quando a
bomba caiu.

(78) Os jornalistas estavam a assistir a uma destruicao de pontes, quando a
bomba caiu.

(79) Os jornalistas estavam a assistir a uma destrui¢cao de varias pontes,
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quando a bomba caiu.

(80) Nos estamos a assistir a uma destruicdo da dgua pela poluigao.
(81) Os jornalistas estavam a assistir a essa destrui¢do da cidade quando a
bomba caiu.

Nos enunciados (77) a (81) o nome deverbal destruicdo apresenta uma leitura de
processo e pode ocorrer com os artigos indefinido e demonstrativo, em construgdes

progressivas onde aparece um verbo perceptivo (assistir).

Relativamente a pluralidade dos nomes, Grimshaw defende que s6 os nomes com leitura
de resultado sdo pluralizaveis. Brito e Oliveira mostram que também os nomes com

leitura de processo podem pluralizar quando introduzidos pelo progressivo:

(82) Os jornalistas estavam a assistir a varias destruigoes de cidades, quando
chegaram as tropas.
(83) Os jornalistas estavam a assistir a invasdes de cidades, quando chegaram

as tropas.

Os enunciados (82) e (83) mostram que os nomes com leitura de processo destruicao e

invasdo podem ocorrer no plural quando introduzidos pela construgdo progressiva.

No que se refere a construg¢do predicativa, Grimshaw refere que apenas os nomes de
resultado podem ocorrer com este tipo de construcdes; Brito e Oliveira defendem que
também os nomes com leitura de processo podem ocorrer nestas construgdes quando

sao modificados por determinados adjectivos modificadores:

(84) Isto € / esta a ser / foi / uma destrui¢ao devastadora da cidade pelo
exército.
(85) Isto ¢ / estd a ser / foi a destrui¢do da cidade pelo exército mais

devastadora a que se assistiu ultimamente.

(86) Isto € a / uma destruicao progressiva dos valores humanistas.
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Em (84), (85) e (86) o nome deverbal destruigdo, com leitura de processo, modificado
pelos adjectivos devastadora e progressiva, ocorre numa construgao predicativa.

Brito e Oliveira referem também que os nominais deverbais com leitura de processo
podem ocorrer com adjectivos do tipo total, frequente e parcial (que aparecem em

leituras de resultado) em construgdes progressivas:

(87) Os jornalistas estdo a assistir a invasao total / parcial da cidade pelo
exército.
(88) Nos estamos a assistir a completa destrui¢ao do ambiente pela poluigdo.

Na perspectiva das autoras, a leitura de resultado ¢ dominante quando uma construcao
estativa do tipo ser dificil/penoso/agradavel é associada a um verbo de percepgdo ¢
ainda quando o sintagma nominal esta em posi¢ao de sujeito e ¢ associado a predicados

do tipo enriquecer, trazer beneficios/vantagens, como se pode verificar nos seguintes

enunciados:
(89) a) E dificil reparar em/notar a destrui¢io da cidade.
b) Foi penoso verificar a ocupagdo da cidade.
(90) a) A encomenda de livros pelo bibliotecario trouxe beneficios para a

escola.
b) A analise do texto pelo aluno enriqueceu o conhecimento dos colegas.

¢) O exame do doente pelo médico teve consequéncias para a sua vida.

Em (90) o Agente surge sob a forma de um sintagma preposicional através da
preposi¢do por, como acontece nos nomes com leitura de processo. Repare-se que isto
nao ¢ possivel segundo a perspectiva de Grimshaw, que defende que apenas os nomes
com leitura de evento podem ocorrer em enunciados onde o Agente ¢ expresso pela

referida preposicao.
Brito e Oliveira salientam ainda, que a semelhanca dos nomes com leitura de processo,
também os nomes com leitura de resultado ndo podem ocorrer com dois sintagmas

genitivos:
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91) *A encomenda de livros do bibliotecario trouxe beneficios para a escola.
(92) * A analise do texto do aluno enriqueceu os colegas.

(93) *O exame do doente do médico teve consequéncias para a sua vida.

Segundo as autoras, a leitura de entidade ¢ a tinica que legitima dois sintagmas genitivos
em de, tal como acontece com os nomes nao derivados, € ndo permite a existéncia de

um sintagma introduzido pela preposi¢do por:

(94) Estamos a assistir a apresentagao do trabalho pelo professor / *do
professor. (processo)

(95) Estamos a assistir a demonstracdo do teorema pelo matematico / * do
matematico. (processo)

(96) Tens aqui a demonstragdo do teorema do matematico / * pelo
matematico. (entidade)

(97) Tens aqui o exame do médico ao doente / * pelo médico. (entidade)

(98) Tens aqui a andlise do texto do aluno / * pelo aluno. (entidade)

Nos enunciados (94) e (95) verifica-se que os nomes com leitura de processo nao podem
ocorrer com dois sintagmas genitivos. De (96) a (98) verificamos que os nomes com

leitura de entidade s6 podem ocorrer com dois genitivos € nunca com a preposi¢ao por.

Vemos assim que em portugués os varios testes de Grimshaw ndo sdo completamente
fidveis, pois ¢ possivel produzir enunciados em que os elementos considerados
incompativeis ocorrem sem provocar agramaticalidade; por outro lado, Brito e Oliveira
mostram que, para além das leituras de processo e de resultado, existem alguns
nominais com leitura de individuo ou de entidade. E que os nominais de processo e de
resultado possuem estrutura argumental, o que ndo acontece com os nomes de entidade,

que s6 podem ser acompanhados de modificadores.

Na parte final do trabalho as autoras apresentam a estrutura sintactica das
nominaliza¢des nas suas diferentes leituras, sugerindo que s6 as nominalizagdes de
processo e de resultado tém, na estrutura final, a categoria Aspecto, enquanto as
nominaliza¢des de entidade ndo contém tal categoria. No exemplo (99) temos a
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representagdo do nominal destruicdo com a interpretacdo de processo e de resultado,
apresentada pelas autoras, onde podemos verificar que a categoria ASPP esta presente

em ambas as leituras.

(99) A destruicdo russa da cidade

NUM

destruicaoj

(d)a cidade

Para Brito e Oliveira, a categoria ASP esta presente quer na representacdo sintactica de
nomes com leitura de processo quer na representagdo de nomes com leitura de

resultado.

1.5.3. A sintaxe das nominaliza¢des deverbais na perspectiva de Alexiadou (2001)

Alexiadou (2001) toma como base os fundamentos do modelo da Morfologia

Distribuida, em que o Iéxico reduzido contém apenas raizes atomicas e feixes de tragos
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gramaticais, ¢ defende que uma nominalizagdo ¢ um processo sintactico e ndo lexical,
como propde Grimshaw. Deste modo, a relagdo existente entre evento e estrutura

argumental ¢ reconsiderada.

Note-se que Picallo (1991) defende que as nominalizagdes deverbais com leitura de
processo resultam de um processo sintactico, enquanto as nominalizagdes com
interpretacdo de resultado sdo fruto de um processo lexical e que os dois tipos de
nominalizagdes, processo e resultado, podem tomar argumentos, o que contraria a

perspectiva de Grimshaw.

Alexiadou (2001) defende que as nominaliza¢des deverbais com leitura de processo e de
resultado sdo formadas na sintaxe, a partir de uma raiz verbal neutra e ambas podem
tomar argumentos. Segundo a autora, o que distingue estes dois tipos de nominalizagdes
¢ a sua estrutura sintactica. Nas nominalizagdes com interpretagdo de processo a raiz
lexical ¢ dominada por categorias funcionais de tipo verbal e nominal, vP e AspP, que
estdo associadas a expressdo de eventividade, o que ndo acontece nas nominalizagdes

com interpretagdo de resultado.

Para Alexiadou (2001), a presenca destas duas categorias, “Voice” e “Aspect”, ¢

justificada com evidéncias do Grego e também pela existéncia dos seguintes factores:

- Apenas algumas classes de advérbios podem co-ocorrer com nominais de
processo.
- Ha reflexos morfologicos da presenca das categorias “Voice” e “Aspect” em

muitas linguas.

A ocorréncia de um advérbio com uma nominaliza¢ao ¢ condicionada por factores de
natureza semantica, compatibilidade entre o evento e o advérbio que o modifica, mas
também de natureza sintactica, que determina o tipo de elemento e a sua posi¢do na

respectiva estrutura sintactica.

Alexiadou propde assim a seguinte representacdo sintactica para as nominalizag¢des
deverbais com interpretacdo de processo:
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(100) Nomes de processo

PN
D FP
F /As{
Asp vP
v /\LP
L/\omp(ztheme)

(raiz verbal)

Como podemos verificar em (100), segundo Alexiadou, a raiz lexical das

nominalizag¢des deverbais com interpretacdo de processo ¢ dominada por vP e AspP.

A categoria v, dominada por vP, apresenta algumas propriedades, segundo a
perspectiva de Alexiadou. A referida categoria contém um traco de agentividade, que
permite licenciar a projec¢do de um argumento externo com interpretacdo de Agente;
tracos de eventividade, que permitem a existéncia de uma leitura de evento; €, também,
responsavel pelos tragos de caso do objecto; e pode introduzir ou ndo um argumento

externo.

A categoria Asp contém tragos relacionados com as propriedades semanticas denotadas
pelo verbo: perfectividade ou imperfectividade. Assim, os tracos de imperfectividade
estdo ligados a processos, enquanto os tracos de perfectividade estdo presentes nos

processos culminados.

Relativamente as nominalizagdes deverbais com interpretacdo de resultado, Alexidou

(2001) propde a seguinte representacao sintactica:
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(101) Nomes de resultado

DP

/\

D FP

F LP

(raiz verbal)

Como podemos verificar em (101), as nominalizagdes com interpretacao de resultado

ndo apresentam as categorias VP e AspP.

Comparando as duas perspectivas, Grimshaw e Alexiadou, verificamos que a ideia de
que as nominalizagdes de evento possuem uma estrutura de evento, que implica a
obrigatoriedade de uma estrutura argumental (Grimshaw) ¢ substituida pelo conceito de
raizes lexicais existentes tanto em nomes de processo como de resultado e que permite

que ambos tomem argumentos (Alexiadou).

Convém notar que Alexiadou ¢ mais precisa do que Grimshaw na terminologia
aspectual, referindo-se sempre a leituras de processo e de resultado, evitando assim a

ambiguidade do termo “evento” em Grimshaw.

1.5.4. As nominalizagdes deverbais na perspectiva de Sleeman e Brito (2007)

Na sequéncia de Brito e Oliveira (1997) e de Alexiadou (2001), também Sleeman e
Brito contestam alguns pontos da perspectiva de Grimshaw relativamente a
interpretagdo dos nomes deverbais e a estrutura argumental. As autoras concordam que
os nomes deverbais podem ter trés leituras: processo, resultado e entidade. As leituras
de processo e resultado podem apresentar diferentes estruturas argumentais. Mas a

leitura de objecto ou entidade ndo tem estrutura argumental.

Para Sleeman, e Brito a andlise de Grimshaw ndo faz uma descri¢do completa das
caracteristicas dos nomes deverbais, por varias razdes. Uma delas ¢ que os nomes de
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resultado e de objecto sdo analisados e classificados da mesma forma. Para Grimshaw,
os dois tipos de nominais ndo t€m estrutura argumental e ndo atribuem papéis tematicos;
apenas podem ter participantes de natureza opcional, com os quais estabelecem relagdes
semanticas.

A outra razdo prende-se com os varios testes que permitem fazer a distingdo entre
nominais deverbais com interpretacao de processo ou de resultado: testes relacionados
com a pluralidade dos nomes, com o sistema de determinantes e com a ocorréncia da

preposi¢do por.

Sleeman e Brito (2007) defendem assim que, por um lado, os nomes de resultado
podem ter argumentos e, por outro lado, os nomes de processo podem ndo exibir os seus

argumentos internos.

Relativamente ao teste da pluralidade dos nomes, as autoras mostram, citando
enunciados de varios autores, que também os nomes de evento, a semelhanca dos nomes

de resultado, podem pluralizar:

(102) Die Besteigungen der beiden Gipfel dauerten 6 wochen. (Alexiadou
2001)
“The climbings of the two tops took 6 weeks”

(103) Os jornalistas estavam a assistir a varias destrui¢des de pontes, quando

chegaram as tropas. (Brito e Oliveira 1997)

Quanto ao sistema de determinantes, as autoras desenvolvem a posicdo de Brito e
Oliveira (1997), defendendo que em determinados contextos uma nominalizagdo
deverbal com leitura de evento pode ser precedida pelo artigo indefinido ou

demonstrativo.

No que se refere a ocorréncia da preposicdo por, Sleeman e Brito, ao contrario de
Grimshaw e Alexiadou, defendem que alguns nomes de processo podem ser contaveis e
ocorrer com a preposicdo de e ndo com a preposi¢do por. As autoras destacam o caso do

nominal deverbal traducao:
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(104) A tradugdo da Odisseia de Francisco Lourengo demorou dois anos.
(evento)

(105) A traducdo da Odisseia de Francisco Lourenco ¢ magnifica. (resultado)

As autoras adoptam em parte a analise de Alexiadou (2001), no quadro da Morfologia
Distribuida, considerando que todas as nominalizagdes sdo feitas na sintaxe. Assim,
aproximam-se de Alexiadou pelo facto de as nominalizagdes serem vistas como um
processo sintdctico, mas afastam-se da dicotomia estabelecida entre nominais de
processo e de resultado. Para as autoras, que desenvolvem a proposta de Brito e

Oliveira, existem trés fases nas nominalizagdes:

1) Na primeira fase — que as autoras chamam ‘“the most verbal reading of the
nominalization” - a raiz lexical contém dois argumentos: um obrigatorio com a
preposi¢ao de (Tema) e outro opcional com a preposi¢do por (Agente). Esta raiz é

dominada pelas categorias AspP, vP, ¢ NumP e DP.

AspP domina vP e v contém tracos eventivos e agentivos (expressos pela co-ocorréncia
com um sintagma por) garantindo a existéncia de um argumento interno (a que nao ¢é
atribuido o caso acusativo mas sim genitivo) e assegurando a existéncia de um
argumento externo Agente. A categoria AspP contém os tracos de (im)perfectividade ou

de resultado. E a categoria NumP pode apresentar tracos de singular ou plural.

Sempre que AspP contém o traco de (im)perfectividade estamos perante nomes de
evento complexos, como diz Grimshaw (106). Quando AspP apresenta tragos de
resultado, estamos perante o resultado de um evento (107). Os seguintes enunciados sdo

os apresentados pelas autoras:
(106) La destruction de la ville par les soldats eut lieu en 1750. (evento)
(107) A analise do texto pelo aluno enriqueceu o conhecimento dos colegas.
(resultado) (retomado de Brito e Oliveira 1997)

2) A segunda fase ¢ idéntica a primeira. A diferenca ¢ que o Agente, excepcionalmente,
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¢ expresso pelo genitivo e é opcional. A raiz lexical ¢ também dominada por vP, AspP,
NumP e DP; v ¢ eventivo e ndo agentivo (o agente ¢ expresso por um genitivo) (108),
garante a existéncia de um argumento interno, que de qualquer modo € opcional (109).

AspP contém tragos de perfectividade ou de resultado (110):

(108) A tradu¢ao da Odisseia de Francisco Lourengo durou dois anos. (evento)
(109) A destrui¢do durou uma semana. (evento)
(110) A discussdo dos dados vai ser publicada no jornal. (resultado)

3) Na terceira fase — nomes de objecto ou de entidade - os nominais ndo apresentam
argumentos. A sua raiz lexical ¢ dominada por NumP e DP, ndo existindo as categorias

AspP e vP. Estes nomes comportam-se como nomes nao derivados.

(111) A tradugdo da Odisseia esta em cima da mesa. (nominalizagdo com
leitura de entidade)

(112) O livro do Jodo estd na estante. (nome nao derivado)

Na sua perspectiva, as autoras mostram que a formagdo de uma nominalizacdo acontece
na sintaxe € ndo no Iéxico; e que as leituras de processo e de resultado estdo ambas
relacionadas com a presenga de categorias funcionais: vP e AspP. E a categoria vP que
garante a existéncia de um argumento interno, que ¢ opcional, quando v nao tem o trago
agentivo.

Contrariando Grimshaw, consideram que a relagdo estrutura eventiva e estrutura
argumental ndo ¢ tdo forte como a autora propde, uma vez que os nomes de resultado
podem apresentar argumentos e alguns nomes de evento podem aparecer sem
argumentos. Os nomes com leitura de objecto ndo apresentam argumentos porque ndo

possuem as categorias VP e Asp.

Em sintese, para Sleeman e Brito os diferentes valores de uma nominaliza¢do sao
marcados pela presenca/auséncia e mudanca de propriedades de vP e AspP na estrutura
SDet. Sendo assim, ¢ dado que ha varias fases, uma nominalizagdo ¢ fruto de um
processo gradual: uma raiz perde propriedades de verbo ganhando propriedades
nominais.
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CAPITULO 2 - ASPECTOS GERAIS DAS NOMINALIZACOES DERIVADAS
DE VERBOS DE MOVIMENTO, INACUSATIVOS E
INERGATIVOS

Neste capitulo serdo apresentadas algumas propriedades das nominalizagdes derivadas
de verbos de movimento, inacusativos e inergativos. As nominalizacdes de verbos
inacusativos de movimento ndo apresentam argumento externo, a semelhanga dos
verbos de que derivam, mas tém estrutura argumental ¢ podem ter varios valores
aspectuais. Por outro lado, as nominalizagdes derivadas de verbos inergativos de
movimento t€ém argumento externo.

Tem sido dito que os verbos inacusativos ndo ddo origem a nominalizacdes em —Or

porque ndo t€ém um argumento externo marcado com a relagdo tematica de Agente:

(113) *Partidor, *saidor, *chegador, *vindor, *morredor, *aparecedor, etc.

Este tipo de nominalizagdes s6 pode formar-se a partir de verbos inergativos e

transitivos: trabalhador, voador, pensador, organizador, corredor.

Serdo expostas neste capitulo duas propostas: uma sobre nominalizagdes derivadas de
verbos inacusativos (Brito 2005) e a outra sobre nominalizagdes derivadas de verbos de
movimento (Garcia-Serrano 2002).

Para melhor compreendermos este tipo de nominalizagdes sera feita em primeiro lugar
uma breve introducdo sobre as caracteristicas gerais dos verbos inacusativos, em

confronto com os verbos inergativos.

2.1. Principais caracteristicas dos verbos inacusativos e inergativos

Os verbos inacusativos ou ergativos sdo verbos de um lugar que seleccionam um
argumento interno que ocorre com a relagdo gramatical de sujeito e ndo recebe caso

acusativo:

(114) O rapaz desapareceu.
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(115) As rosas murcharam.

(116) A menina caiu.

Nos enunciados (114) a (116) podemos verificar que os referidos verbos inacusativos
seleccionam um argumento (0 rapaz, as rosas, a menina) que ocorre com a relagdo
gramatical de sujeito e que ndo recebe caso acusativo. Este argumento exibe
propriedades que o aproximam do objecto directo mas tem propriedades de sujeito final.
Alguns testes permitem verificar que tal argumento ¢ interno, gerado na forma estrutural

de complemento.

Em Portugués, esta subclasse de verbos determina dois esquemas relacionais possiveis:
SU V e V SU. Os verbos inergativos, ao contrario dos inacusativos, seleccionam um

argumento externo com a relacdo gramatical de sujeito.

De seguida serdo apresentados alguns testes que permitem distinguir os verbos
inacusativos dos verbos inergativos e transitivos: testes relacionados com as construgdes
de participio absoluto, a posi¢do predicativa e atributiva, a existéncia de nominalizagdes
em —0r, a construcgdo passiva e ainda a substitui¢do pela forma nominativa do pronome

pessoal (Duarte, 2003:300-301).

Relativamente a construgdo de participio absoluto (forma reduzida de oracdo,
dependente de uma oragdo principal que normalmente ocorre a sua direita) o sujeito dos
verbos inergativos, a semelhanca do argumento externo dos verbos transitivos, nao

admite este tipo de construgdo:

(117) A Maria danga. / * Dangada a Maria
(118) O atleta corre. /* Corrido o atleta

(119) O Jodo comeu o bolo. / Comido o bolo / *Comido o Jodo

Mas o sujeito final dos verbos inacusativos, tal como o argumento interno dos verbos

transitivos, admite a construcao de participio absoluto:

(120) O médico chegou. / Chegado o médico
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(121) A crianga nasceu. / Nascida a crianga

(122) O Jodo leu um livro. / Lido o livro

No que se refere a posi¢ao predicativa e atributiva, o participio passado dos verbos

inergativos nao pode ocorrer em posi¢do predicativa e atributiva:

(123) *A crianga esta dormida.
(124) *Q rapaz esta tossido.

Pelo contrario, os verbos inacusativos, a semelhanca das formas participiais de verbos

transitivos podem ocorrer em construgdes predicativas:

(125) A crianga est4 desaparecida.

(126) A parede estd pintada.

S6 os verbos inergativos e transitivos podem ser a base de nominalizagdes em —Or:

(127) Trabalhar — trabalhador

(128) Correr — corredor

Os verbos inacusativos ndo podem ser entrada de nominalizacdes em —Or, como

podemos verificar pela agramaticalidade dos seguintes exemplos:

(129) Entrar — *entrador

Cair — *caidor

Quanto a construcao passiva, os verbos inacusativos e inergativos ndo admitem este tipo

de constru¢do, como podemos verificar nos enunciados apresentados:

(130) *Q Jodo foi partido.
(131) *A crianca foi dormida.

S6 as construgdes com verbos transitivos admitem a passsiva:
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(132) A vacina da gripe A foi descoberta.

Por ultimo, o argumento de um verbo inacusativo pode ser substituido pela forma
nominativa do pronome pessoal e desencadear a concordancia verbal, como acontece

com o sujeito de verbos transitivos e inergativos:

(133) Chegados os miudos. / Eles chegaram. / *Eles chegou.

Vemos assim que os verbos inacusativos marcam tematicamente o seu argumento
interno mas ndo o podem marcar casualmente, o que s6 pode ser feito pela flexdo de
frase. Segundo a generalizagdo de Burzio, “um verbo atribui caso acusativo ao seu

objecto se e so se atribuir papel tematico externo” (Duarte 2003, 517).

2.1.1. Os verbos inacusativos de movimento

Ha varias subclasses de verbos inacusativos: mudanga de estado, de movimento, de
existéncia e de aparigdo.

Os verbos de movimento que denotam direc¢do inerente (caso de cair, chegar/partir,
descer/subir, entrar/sair, ir/vir) comportam-se como inacusativos, embora tenham uma
distribuicdo mais reduzida do que a variante inacusativa dos verbos de alternancia
causativa. Uma vez que nao denotam mudanga de estado, grande parte destes verbos
ndo admite o adjunto por si SO, e a maioria ndo admite a posi¢do predicativa (Duarte

2003: 520). Duarte apresenta os seguintes exemplos:

(134) a) Caido o cortinado, ...

b) Chegado o Jodo, ...

c¢) Entrados os atletas, ...
(135) a) *O Jodo / a laranja caiu por si s0.

b) *O Jodo / o Inverno